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Въ орной области Урала живетъ
полу очевой народъ. Онъ просилъ у Царя
Іoaнна Грозна о защиты и подданства: съ
восто а Сибирс ie Князья, и съ ю a
Мон ольс ія и Татарс ія орды утомили
зажиточныхъ с отоводцевъ непрестанными
нaб ами. На с веръ одна oже и на
с веро–восто ъ сами они д лали наб и и
уводили себ оттуда, отъ племенъ
Чудс ихъ, женъ. От уда народъ этотъ
взялся — не изв стно; в ра е o нын
мусульманс ая; язы ъ нар чія Турец а о
или Татарс а о; пpoизнoшеніe бол е
ортанное, Мон ольс ое; лица, у мущинъ,
что–то среднее между лицемъ Казанс aro
Татарина и Заяиц а о Кайса а; у женщинъ,
между лицемъ Кайсач и и Само д и;
словомъ, зд сь, ажется, видна см сь
племенъ: Татарс а о, Мон ольс а о и
Чудс а о. Народъ этотъ называетъ самъ
себя: Баш уртъ; ученые наши т шились
надъ этимъ словомъ, ломали и переводили
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е о всячес и: лавный вол ъ или воръ (*),
лавный пчеловодъ, отд льное плeмя или
влад ніе, и прочее. Сами Баш иры
оворятъ, что они происходятъ отъ Но аевъ
или Но айцевъ, отдалившись отъ нихъ по
усобицамъ; иные помнятъ, по преданію,
а ое–то родство съ Бурятами; въ с аз ахъ
и п сняхъ ихъ поминается
родоначальни омъ дивный Чин исъ–Ханъ,
ое о предо ъ рожденъ д вственницею отъ
наитія солнечна о луча, а самъ онъ,
Чин исъ, вдовою Алан у, оторую та же
пос тилъ лучъ солнца, и возвратился отъ
нея с рымъ вол омъ съ онс ою ривою.
Народъ Баш уртъ разд лился, съ
незапамятныхъ временъ, на племена, или,
а ъ ихъ называютъ у насъ, нa волости; у
аждой волости свой Уранъ, от ли ъ; своя

                                    
(*) Люблю я этихъ переводчиковъ, которыевсе зна ютъи все толкуютъ. На
зд шнемъ нар чіи курдъ или куртъ никогда не означало вора. Тутъ нельзя не
вспомнить длиннаго разсужденія, въ кoтopoмъ одинъ yченый нашъ старался
доказать, что Аралъ ника къне можетъ о зна ча тьостровитаго мљря или мљря
љстрова, потому, что островъ по Турецки Ада, а не Аралъ. Очень похвально знать
по Турецки, но непохвально спорить положительно, опровергать и даже
переиначивать то , что нaписа лидруг іе, если не зна ешьвовсе тогоязыка или
нар чія, къ коему спорное слово относится. Кайсаки, Хивинцы и Туркмены вовсе
не знаютъ слљва Ада, въ значеніи острова; собственно островъ у нихъ утрайу;а
берегъ ,ма терикъ ,сyша ,о стровъ ,словомъ земля, въ противуположность воды,
д йствительно называется Аралъ. По этому Аралъ–Дынгизы, или Ара лъ –
Дингизъ, скор е можетъ значить островное, береговое море, ч мъ междор чье,
какъ утверждаетъ строгій нашъ законникъ; т мъ бол е, что посл днее
толкованіе, по–свойству не Турецкаго, а зд шняго, Taтаpскаго языка ,нельзя
допустить вовсе .
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там а, ру опри ладный зна ъ; свое дерево
и своя птица, розданныя, а ъ в ритъ
народъ, самимъ Чин исъ–Ханомъ. Ученые
бытописатели наши ищутъ въ Баш ирахъ
пред овъ Маджаръ, нын шнихъ Вен ровъ;
теперь же народъ Баш уртъ, составляя
обще съ Мещеря ами азачье войс о бол е
ч мъ въ 200,000 челов ъ, разселился отъ
Уральс а о хребта до Яи а, больша о И а,
Б лой и Касны; м стами еще очуетъ
л томъ, и живетъ однимъ с отоводствомъ,
промышляетъ и зв риною ловлею, пьетъ
умысъ и стъ рутъ; м стами, поселился
уже оседлыми деревнями, разводитъ пчелъ,
ст етъ хл бъ, и одеждою и обычаями
своими все бол е и бол е сливается съ
сос дними Taтарами.

Но у очевыхъ Баш ировъ осталось еще
мно о своихъ пов рій и преданій: злой духъ
Дью–Пари (дивъ и пери), принимающій
образъ челов а, ош и, соба и, и
особенно барса и ти ра; ино да у не о рива
бываетъ золотая; знаменит йшіе батыри
Баш ирс іе прославились битвами съ этимъ
чудовищемъ, оторое, нападая и
защищаясь, и особенно похищая д во ъ,
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пере идывается и принимаетъ разные
образы; если же Дью–Пари является въ
образ челов а, батыря, то можетъ быть
раненъ, а ъ Ахиллъ, толь о въ пят у.
Л са, дебри, љры, вљды и пещеры
населены л шими, водяными, русал ами,
изв стными вообще подъ именемъ Джинъ,
духъ: аждою орою, аждымъ озеромъ
обладаетъ та ой Джинъ, добрый или злой,
но все это разс азываеть вамъ Баш иръ
стихами, или нап ваетъ вторя чибыз ,
ураю, въ прошломъ времени; нын
безплотныхъ жильцовъ и жилицъ этихъ
осталось не мно о; златой в ъ, а ъ
всюду, та ъ и зд сь, ушелъ, промчался, —
остались одн воспоминанія!
Одна изъ знаменит йшихъ пещеръ въ

Баш иріи, это Б льс ая, или Шуллю анъ–
таши. Ее смотр ли и описывали Рыч овъ и
Лепехинъ. Она лежитъ на правомъ бере у
А ъ–Идыля, р и Б лой, въ 12–
15 верстахъ отъ Вознесенс а о
(Г. Бе етова) завода, на бывшей Но айс ой
доро , въ земл Бурзянс ой волости. Но
Рыч овъ безъ сомн нія очень ошибался,
о да пола алъ, что вертепъ этотъ д ло
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ру ъ челов чес ихъ. Гора возвышается
саженей на 80; пещера идетъ снизу вверхъ,
длиною саженей въ полтораста или бол е,
ибо вся еще не изсл дована, и состоитъ изъ
множества отд льныхъ, большихъ и
малыхъ пещеръ, связанныхъ переходами,
o онцами и трещинами. Подземныя палаты
эти шириною отъ двухъ, трехъ и до 12–ти,
вышиною, м стами, та же до 12–ти саженъ,
между т мъ а ъ тутъ и тамъ надо
пробираться полз омъ. Извест овые
апельни и образуютъ на полу и на сводахъ
дивныя ваянія, подающія Баш ирамъ
поводъ ъ новымъ баснямъ. Тутъ есть
лючи, озера, пропасти, подземныя љры,
о ромные самородные своды, ступенчатыя
л стницы — по ребальный одръ изъ
апельни а и во ру ъ шесть о ромныхъ
шандаловъ со св чми, изъ той же
извест овой на ипи; въ cт нахъ и сводахъ
есть отверстія, ведущія въ верхніе и
бо овые ярусы пещеры. Въ подземель
этомъ обитало о да–то особое племя
людей, о оторомъ рас азываютъ мно о
дивна о. Тамъ же не р д о у рывались
разные Джины, Дивы и Дью–Пари. Во
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вримя смутъ и возмущенія, Баш иры
спасались въ подземелье этомъ съ
семействами, с отомъ и имуществомъ.
Стари и разс азываютъ о аменной, зд сь
находящейся соба : это Дивъ,
о амен вшій въ принятомъ имъ образ .
Зам чательно, что аменная соба а эта
боится плети, что дождевые обла а ей
подвластны, и соба а не можетъ снести ста
ударовъ плетью; она издаетъ лухой вой, и
обильный дождь о ропляетъ о рестность.

Верстахъ въ трехъ отъ пещеры, есть
небольшое озеро Ял и– ич анъ, онс ой
выходъ или вы онъ. Озеро это прибываетъ
и убываетъ непостоянно; оно было встарину
жильемъ и царствомъ мо уча о падишаха
водяныхъ; онъ–то на радилъ см ла о
Кун рбая, Баш ира Бурзенс ой или
Усер енс ой волости, ося омъ лошадей,
выплывшихъ изъ это о озера, всл дъ за
безстрашнымъ на здни омъ, пустившимся
вплавь на знаменитомъ жеребц своемъ,
черезъ неприступную для дру ихъ пучину.
Верстахъ въ десяти ниже, найдете озерцо
чист йшей воды, изъ ое о выте аетъ
р ч а Шуллю анъ и впадаетъ въ Б лую. Въ
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этой р ч найденъ хомутъ съ лошади,
у раденной и утопленной пресл дуемымъ
воромъ въ на орномъ озер ; стало быть,
оворятъ Баш иры, озира эти сообщаются
подъ землею.

Есть или была еще въ дру омъ м ст въ
Баш иpiи пещера, или лучше с азать
провалъ, отловина, изъ оторой, о да–то,
вода подымалась по временамъ чернымъ
смерчемъ; это было аждый разъ
предзнаменованіемъ обща о б дствія: вода
вс ор упадала опять въ уровень съ
землею; см лые ловцы, пус аясь сюда за
медв дями, по ружали въ пучину
высочайшія сосны и не доставали дна;
на онецъ вода исчезала, ямина просыхала и
о полуночи выб ала изъ нея чернобурая
лиса; этотъ зв рь или диво приносилъ съ
собою б ду, бичь небесный, ибель, и
разносилъ ее по земл : моръ, олодъ, палы,
пожары, засуха, войны и усобицы — все это
выносила съ собою чернобурая злов щая
лиса. См лый зв роловъ подстере ъ ее у
сама о выхода и пустилъ въ нее въ одинъ
ми ъ, разобравъ ихъ по пальцамъ и въ
зубы, дв надцать стр лъ; за аждою
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стрелою оборотень пере идывался то
соба ой, то ош ой, то выдрой, то
розсамахой, и на онецъ барсомъ и
юлбарсомъ, то есть лютымъ, полосатымъ
ти ромъ; батырь наступалъ все см л е да
см л е, поражалъ е о стр лами разъ въ
разъ, и на онецъ, заставивъ отчаянна о
Дью–пари принять посл дній, челов чес ій
образъ, въ латахъ, шиша , съ о ромнымъ
обоюду–острымъ мечемъ, поразилъ вра а
свое о въ л вую пяту, и спалилъ трупъ, отъ
отора о пошелъ смрадъ и паръ
оромысломъ, въ жерло бездонной
отловины. Съ т хъ поръ въ Баш иріи н тъ
и мятежей.

Пещера Муйна ъ–ташъ, та же на
Б лой, не мен е знаменита. Въ ней есть
о ромныя палаты до 20 саж. вышины и до
60 саж. длины. Въ пещер Тирмена–шау
слышенъ в чный подземный улъ, а ъ отъ
низвер ающа ося водопада: это жилище
Дью–Паріевъ, оторые день и ночь дуютъ
о ромными м хами и уютъ стопудовыми
молотами. Въ подошву Зм иной оры,
Зилянъ–тау, ввер ается, проте ши не бол е
полуверсты, подземельная р ч а и
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пропадаетъ: она, съ незапамятныхъ
временъ, пошла ъ шайтану въ абалу,
жернова ворочать.

На р ч Шашня ъ есть с ала Тауча;
въ отв с с алы этой есть небольшое
oтвepcтie, но ни то не знаетъ уда оно
ведетъ; рая е о обтерты, будто а ой
нибудь жилецъ ходитъ туда и оттуда; по
ночамъ не р д о видн ется о оне ъ, и
Баш иры разс азываютъ между прочимъ,
что два духа вылет ли однажды изъ
пещеры этой, ухватили Баш ира съ
с но осу подъ ру и, понесли е о по
воздуху, и хот ли втащить въ уз ое
oтвepcтie; но тотъ былъ широ ъ въ плечахъ,
да притомъ сталъ читать молитву изъ
орана; явился изнутри пещеры третій духъ
и с азалъ товарищамъ своимъ: бросьте е о;
начто вы съ по анымъ связались — и
Баш иръ полет лъ на дно пропасти, въ
р ч у Шашня ъ, выплылъ на бере ъ, и
отдохнувши разс азалъ со страхомъ о
при люченіи своемъ.

Не совс мъ мало и теперь еще въ
Баш иріи древня о оружія, особенно
ольчу ъ, панцырей и шлемовъ. Они зашли
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сюда въ незапамятныя времена, изъ
средней Азіи. Кольчу у Баш иры охотно
над ваютъ на алый, су онный чапанъ,
подпоясываютъ ремнемъ, на оторомъ
виситъ лу ъ въ ожаномъ, рас рашенномъ
на лучни , и та ой же олчанъ со
стр лами, и у рашаютъ шлемъ свой
перыш ами, или над ваютъ широ ую,
развалистую Бурзенс ую шап у, съ алымъ
вирхомъ и широ ими, приподнятыми
полями изъ пушистой лисы — та ой воинъ,
на б лой, плотной, малорослой лошади
своей, олицетворяетъ передъ вами Средніе
в а.

Нын шнія Баш ирс ія п сни состоятъ
изъ отрывиcтыхъ четырестишій, въ
оторыхъ обы новенно два первые стиха
за лючаютъ въ себ артину, басню,
притчу, а два посл дніе прим неніе,
сравненіе съ сущнocтію. Но есть н с оль о
старинныхъ, батырс ихъ п сенъ, есть и
с аз и, преданія, оторыя та ъ между
собою перем шаны, что д еписаніе и
баснословіе смотаны все да на одинъ общій
лубо ъ. Нап вы тос ливы, унылы,
протяжны и ди и, но пріятны и п вучи.
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Курай или чибыз а, дуд а или coп л a,
издающія npіятные сурдинные зву и,
держится стро о, нота въ ноту, љлоса
п сельни а; вторы у нихъ н тъ вовсе,
олоса довольно чисты и звучны, но тон и
или высо и и очень не обширны. Если же
п сенни ъ умол аетъ, то ъ чибыз амъ
пристаютъ не р д о п вчіе особа о роду:
они поютъ, а ъ оворится зд сь, орломъ.
Это въ самомъ д л , вещь зам чательна;
набирая въ лё ія а ъ можно бол е
воздуха, п вчій этотъ онитъ усильно, не
переводя духу, воздухъ с возь дыхательное
орло и с важину или орловин у, и вы
слышите чистый, ясный, звон ій свистъ, съ
трелями и пepе атами, а ъ отъ
сте лянна о оло ольчи а, толь о ораздо
протяжн е. Это не иное что, а ъ свистъ
дыхательнымъ орломъ — явленіе
физіоло ичес ое, зам чательное т мъ
бол е, что рудной олосъ вторитъ этому
свисту въ тоже время лухимъ, но довольно
внятнымъ, однообразнымъ басомъ. Сильная
нату а видна въ это время на лиц
п сенни а: оно вздувается, расн етъ,
лаза наливаются ровью.
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Баш иръ на себя работаетъ не охотно,
толь о по нужд ; е о д ло разъ зжать съ
на ай ой и Сибирс ой винтов ой по орамъ,
сунувъ за ще у, вм сто жвач и, усоче ъ
pyблена o свинцу, изъ отора о зубами
о ру ляетъ запасную пуль у; е о д ло пить
умызъ, сть в усную и жирную
обылятину или баранину, любуясь
табун омъ лошадо ъ своихъ; валяться,
отдыхать, п ть впол олоса п сень у или
слушать вечер омъ, при о н , чибыз у или
разс ащи а, вспоминая прошлое, батырс ое
время, былое и небывалое. Южные
Баш иры воинственны, и ждутъ, а ъ
вљронъ рови, вызова охотни овъ для
поис а въ степь, на за лятыхъ вра овъ ихъ,
на айса овъ; с верные, частію уже
перем шанные съ Мещеря ами, ъ оружію
не привычны.

Сядемъ и мы на широ ую ошму, о оло
пылающей, о ромной сосны, стонавшей
столь о разъ отъ бурна о порыва в тровъ и
отстонавшей нын въ посл дній подъ
ударами небольшой Баш ирс ой с иры —
за ройте передъ собою ру ою яр ое
поломя и лядите на бездну ис ръ, оторыя
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зм й ами взмываютъ с ор е самой мысли,
р ють по синему мра у туда и сюда — и
аснутъ; в теръ уноситъ пепелъ ихъ;
разв ваетъ дымъ — и в овая сосна въ
лазахъ вашихъ отжила, нетл ла,
обратилась въ прахъ — и уже не
существуетъ! И Зая–Туля ъ былъ, и онъ
разрушенъ стихіями, и н тъ уже сл да
плоти е о и сама о праха; осталось одно
толь о славное имя е о, да память по немъ
въ с аз ахъ.

______

Въ 12мъ Баш ирс омъ Кантон есть
м сто въ 1800 вадратныхъ верстъ, д
н тъ одно о Русс а о, ни Татарина, ни
Мещеря а, ни Чувашина, ни Мордвина, ни
Вотя а, ни Тептяря, ни Черемисина, н тъ
вовсе этихъ та ъ называемыхъ
припущенни овъ и переселенцевъ, оторые,
обще съ нашими заводчи ами,
переполосовали и испятнали ужи почти всю
Баш ирь, тя аются л тъ по тридцати и
бол е съ родовыми жителями, влад ющими
землями на вотчинномъ прав , и частію уже
оття али сотни тысячь десятинъ,
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бо ат йшихъ въ мір земелъ,
рас витавшись съ вотчинни ами,
Баш ирами, или десятил тнею давностію
влад нія, или, полюбовною сд л ою, тремя
оловами сахару, фунтомъ чаю и
словеснымъ об щаніемъ, не пропус ать
ни о о бол е на ихъ зимли. Земля эта, о
оторой я оворю, лежитъ въ Белебейс омъ
у зд и принадлежитъ четыремъ родамъ
или волостямъ, изв стнымъ подъ общимъ
названіемъ Демс ихъ Баш иръ, по р
Дем , или, в рн е Дим . Зд сь есть степи,
лу а, р ч и, озера, љры и л са. Демс іе
Баш иры еще очуютъ и даже держатъ
верблюдовъ; старина ими не совс мъ еще
забыта.

Тутъ–то, не подале у заводовъ —
Усень–Ивановс а о, въ 30 отъ не о
верстахъ, и бывша о Кур анс а о — д
остались нын толь о три избуш и — на
Сырт (*), разд ляющемъ долины Димы и
больша о И а, лежитъ озеро Ачулы, или
а ъ Баш иры, нe вы оваривающіе бу ву ч,
е о называютъ: Ассулы. С верные бере а
е о возвышаются исподволь довольно
                                    
(*) Сыртъ — разд леніе водъ, возвышенность, разд ляющая притоки двухъ р чекъ.
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ровною степью; у восточной ихъ
о онечности выступаетъ мысъ малый Нра;
западные бере а состоятъ изъ
возвышающихся постепенно, ъ вершинамъ
р ч и Чермасана, оръ; они ажутъ вамъ,
съ љзера, хорошій видъ: они идутъ,
постепенно возвышаясь, уступами;
с верная ихъ половина, приле ающая ъ
степи, ола; южная образуетъ одеждою
своею переходъ ъ сос днему Усенс ому
л су. Зд сь видите вы, начиная отъ с вepa,
љры: Бурлы–тау, Би а–тюбе, Караулъ–
тау, Кучляръ– ую, Келимъ–бетъ, У узъ–
улъ, Тиренъ– улъ, Ташъ–бурунъ и
Кара ачъ. С верныя оры, приле ающія ъ
степи, руты, поросли однимъ овылемъ и
вы азываютъ расчесанныя буйнымъ
в тромъ, о ру лыя ъ озеру и на ія
вершины свои, словно с дыя,
полупл шивыя оловы отжившихъ
стари овъ; Бурлы–тау упирается въ озеро
расною, линистою пятою своею, мысомъ
Зуръ–нра, большой Нра; Тиренъ– улъ
спус ается волнистыми уступами, оторые,
близъ озера, называются Ис изъ–ма;
на онецъ Кара ачъ, у отора о за плечами
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о ромный Усень–Ивановс ій л съ,
рас инулъ передъ озеромъ Ачулы
волнистую уступистую рудь свою, и
вынесъ еще на себ , по о раин ажда о
уступа, л систую опуш у. Кара ачъ, на
с веро–западъ, подаетъ ру у У узъ– улу,
и у нихъ изъ–подъ мыше ъ выте аетъ
р ч а Курьятмасъ. Съ хребта Кара ача
видны л систые Чармесанс ія оры, на
ю о–западъ. На ю ъ и на восто ъ отъ
озера, вы опять видите одну волнистую
степь; а въ полуверст отъ озера уступъ
или увалъ. Ю о–восточный бере ъ
солонецъ, весною топ ій, л томъ сухой.
Та имъ образомъ озеро образуетъ
продол оватую водную плос ость, длиною
въ 7, шириною въ 5 верстъ, съ орбомъ по
средин , ъ с веру, и съ двумя
перехватами, отъ мысовъ больша о и мала о
Нра. Глубина озера до 10 саженъ на
с вер , не подале у, аулъ или зимов а
Чапай; на ю : Баран улъ и Курьятмасъ, а
во ру ъ очев и ауловъ: Кидрячъ,
Баран улъ и Ме ешъ. На ю о–западъ, въ
березовомъ и липовомъ л су, Усень–
Ивановс ій заводъ; а на р. Усен есть и
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сосновый л съ, единственный во всей
о ружности. Съ разсв томъ, въ л тній
день, устые туманы встаютъ съ Ачулы–
уля, съ љзера, и тянутся столбомъ,
пере нувшись оромысломъ ъ Усень–
Ивановс ому л су, и л съ походитъ издали
на о ромное дымовье, изъ отора о синій
дымъ тянется, переваливаясь и постепенно
разстилаясь, ъ дале ому озеру; о оло
полудни Усенс ій л съ убрался и
управился съ причес ою своею, од лся
обла ами или тучами, но незваный ость и
за осн лый вра ъ вся ой причес и, орный
в тръ, растрепалъ уже снова буйную олову
Усеня, разо налъ волны удрей ея во вс
четыре стороны, и туч и быстро несутся по
в тру, чтобы ъ ночи снова пасть туманомъ
на дремлющее озеро.

Но лубина и бере а љзера Ассулы
непостоянны не потому, чтобы вешніе
прито и е о изм няли, не потому, чтобы
л тніе жары е о сушили, и не потому,
чтобы наносные пес и, оторыхъ зд сь
н тъ, е о засыпали — а просто, потому, что
въ озер этомъ жила о да–то прихотливая
Ундина, баловливая русалоч а, оторая
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хозяйничала зд сь по произволу, а теперь
живетъ еще, в чною жизнію; отецъ ея,
падишахъ духовъ водяныхъ и подводныхъ.
Онъ добръ, но у рюмъ и суровъ: онъ не
и раетъ и не шалитъ, но онъ, не одуя на
злыя д ла и помышленія людс ія и
предвидя въ прозрачномъ царств своемъ
вся ую б ду, а ъ сл дствіе д лъ и
замысловъ нашихъ, вздымаетъ подвластную
ему стихію, разливаетъ ее черезъ рай и
розитъ затопить о рестности; потомъ онъ
стихаетъ, щадитъ неразумныхъ, озеро
вступаетъ въ лоно свое и стоитъ спо ойно
въ бере ахъ, до ол новое событіе не
встревожитъ падишаха; и стари ъ снова въ
не одованіи своемъ потряхаетъ осматою
оловою.
Озеро Ассули или Ачулы, въ перевод

от рытое, бездонное, или можетъ быть
в рн е, сердитое, въ самомъ д л
разливается и упадаетъ, прибываетъ и
убываетъ, непостоянно, неравновременно,
безъ вся ихъ видимыхъ причинъ. Баш иры
ув рены, что первое д лается толь о
передъ а ою нибудь б дою. Они
сосчитаютъ вамъ по пальцамъ, не толь о
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событія отъ 1772 ода по 1830 одъ, отъ
Емель и Пу ачева и до мятежа въ Польш ,
не забывъ ни одной войны нашей, ни одно о
м стна о или обща о для Имперіи б дствія,
но прихватятъ ину пору та ой старины, что
посл , то о событія или времени во вс хъ
у здныхъ ородахъ нашей ryбepніи разъ по
семи уже по ор ли вс архивы, и вамъ
было бы не д навести справ у ни о
событіи, ни о то дашнемъ состояніи љзера
Ачулы, если бы даже исправни ъ и
доносилъ о посл днемъ обстоятельств
то да, а ъ нын , присово упляя ино да,
что озеро Ачулы– уль вздувается и
прибываетъ, по прим ру прежнихъ л тъ и
повидимому Божьею волей; ибо при
обсл дованiи д ла ниче о подозрительна о
не о азалось. У восточной о онечности
озера тянется овра ъ, въ оторый
заливается вода, о да озеро въ разлив .

На с веро–западь отъ Ачулы, верстахъ
въ 50 за вершинами р че ъ: Чурмасана,
Чу ады и Ну уша, лежитъ та ое же дивное
озеро Кандра, Кандра– уль. На ю ъ отъ
не о љры, съ р д имъ л сомъ; на западъ
обрывы и увалъ Каймой; тутъ же мысъ и
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острово ъ, на оторомъ Баш иры пасутъ
лучшихъ оней своихъ, потому, что они
зд сь въ безопасности, даже и безъ
пастуха; на с вер , песчаная оч оватая,
поросшая травою по атость и дал е степной
ряжъ, уступъ; тутъ же тянется ровъ или
овра ъ, отъ сама о љзера до лощины р и
Ну уша — и вода течетъ, во время разлива
љзера, по этому ру аву; на восто ъ
мочижина, болотце, дал е холмистый
увалъ. На Кандра– ул стоятъ три аула
или деревни, вс три Кандры; озеро
бываетъ по рыто челно ами рыболововъ:
зам чательно, что въ Кандра– ул есть
сомы, а н тъ вовсе арасей, а въ Ачулы,
обратно, сомовъ н тъ, а арасей мно о. Отъ
Кандра– уля на ю о–западъ, саженяхъ во
ст , въ орахъ, лежитъ озерцо Тюмене и, а
изъ не о течетъ р ч а Тимош а и впадаетъ
въ Кандра. И Кандра– уль составлястъ
еще часть влад нія дяди Струя и
прибываетъ и убываетъ постоянно,
одина ово и въ одно время съ Ачулы–
улемъ. Есть преданіе, что въ Кандра– ул
потонулъ о да–то онный Баш иръ,
раз н вавшій ч мъ–то царя вла и: дол о
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Баш иръ пропадалъ безъ в сти, и на онецъ
всплылъ съ лошадью своею, мертвый, въ
Ачулы– ул . Умные стари и похоронили
е о въ нев домомъ м ст , чтобы незваные
посетители и любители тризны и помино ъ
не нарушили по оя, не раздражили царя–
нелюдима.

Но надобно, приступая ъ дивному
разс азу, ончить описаніе м стности.
Ю о–восточный бере ъ Ассулы, за
рязнымъ солонцемъ, о аймленъ степнымъ
уваломъ, за оторымъ выте аетъ р ч а
Ачулы–удря ъ, одна изъ трехъ Удря овъ,
составляющихъ лавный или большой
Удря ъ, впадающій въ Диму. Южн е
Ачулы–удря а встр чаете еще увалъ или
небольшой ребень, за оторымъ выте аетъ
р ч а Тюля ъ, та же одинъ изъ прито овъ
Димы. По л вому бере у Тюля а тянется
невысо ій хребетъ, оторый верстахъ въ
десяти обращается въ отд льныя
волнистыя, довольно высо ія ступени; ю о–
западный с атъ ихъ идетъ ъ Тюля у,
с веро–восточный образуетъ, обще съ
орами: Каме–тау, Шаръ–ча ыхъ и
Каранъ–башъ, долину, среди оторой
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возвышается, отд льно и одино о, сахарная
олова въ 50 или бол е саженъ, изв стная
подъ именемъ Бал ана. На правомъ бере у
Тюля а, у вершинъ е о, стоятъ дв та ія же
сахарныя љловы, но меньша о разм ра;
это Шайтанъ–сары и Санай–сары; зд сь
происходила, о да–то, страшная битва
Санай–Батыря съ Шайтанами: Санай–
Батырь, пресл дуемый множествомъ злыхъ
духовъ, занялъ для защиты своей вершину
одной оры, а Шайтаны, желая сбить е о и
во нать въ долину, взобрались на дру ую.
Санай не подался ни ша у: изстр лявъ вс
стр лы свои и перебивъ множество
Шайтановъ, онъ изломалъ самъ лу ъ свой,
за ололся и ле ъ на м ст : и ора эта
понын по азывается вамъ а ъ мо ила
Санай–Батыря.

Между Ачулы– улемъ и Димою
очевалъ въ древнія времена Ханъ–
Самаръ — Ханъ, одинъ изъ сыновей
Чин иса. У Самаръ–Хана былъ сынъ Зая–
Туля ъ. Юный Князь былъ любимецъ отца
и матери своей, пре расной пл нницы
Русс ой, оторая пла ала и тос овала по
милой отчизн своей, по уда не излила
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тос у и русть свою въ новое существо и —
забылась въ сын . Зая–Туля а бере ли и
холили, а ъ царс а о баловня и любимца;
онъ былъ хорошъ а ъ солнце, и не было
на Дим достойной е о луны. Завистливые
братья Туля а, сыновья дру ихъ женъ
Самаръ–Хана, озлобились, на баловня:
ч мъ онъ лучше насъ, за что е о холять,
а ъ з ницу љ а, не выпус аютъ за поро ъ
ибит и Ханс ой, между т мъ а ъ насъ
заставляютъ нести службу и заботиться о
суетахъ житейс ихъ? разв мы не одной съ
нимъ рови.

А Зая–Туля ъ думалъ въ это время: за–
ч мъ мн нe даютъ воли — хочу воли,
свободы, а не пл ну! За ч мъ братья мои
объ зжаютъ свободно отцовс ія земли, изъ
рая въ рай, изъ онца въ онецъ, дерутся
съ вра ами и приводятъ ясырей,
пл нни овъ и пл нницъ — а я сижу сложа
ру и? О если бы мн была воля! я бы себ
отыс алъ и взялъ и привезъ не та ую
пл нницу а ъ братья мои: я нашелъ бы
дивную расавицу, неслыханную и
невиданную.
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Самаръ–Ханъ созвалъ приближенныхъ
своихъ и вел лъ имъ отовиться въ
отъ здъ: сыну своему Зая–Туля у с азалъ
онъ: пора увид ть св тъ. Пусть онъ
увидитъ е о въ первый разъ съ веселой,
радостной сторонЏ, а ъ долженъ вид ть
е о достойный вну ъ Чин иса: забирайте съ
собою лучшихъ со оловъ моихъ,
ястребовъ, речетовъ и бер утовъ; бейте
утицу перелетную, бейте уртлу а, осача
тетерева, напус айте бер ута на лису и на
вол а: пусть пот шается царс ій отро ъ —
но бере ите е о, а ъ зав тную душу свою.
Зая–Туля ъ, простившись съ отцомъ и

Ханомъ, с лъ на лошадь, и пышный по здъ
тронулся. Вельможи рабол бствовали
юному неопытному царс ому сыну, до ол
еще страшились проницательна о о а
Самаръ–Хана; удалившись же отъ Ханс а о
очевья, на ло см ялись простот и
нев д нію отро а б лой ости, и поднесли
ему сову, оторую поймали въ дупл ,
вм сто отцевс а о речета. Зая–Туля ъ,
невидавши травли со олиной и незнавши
ловчихъ птицъ, пов ривъ имъ на–слово,
пустилъ птицу свою на первую встр чную
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вереницу ди ихъ усей, тянувшихся
линомъ: птица взмыла выше усей
перелетныхъ, поджала машистыя плеча,
ринулась лубоч омъ въ стаю, стр лою
ударилась вправо, потомъ вл во, опять
вправо, зубчатымъ молніемъ промель нула,
ныряя аждый разъ с рому усю подъ
л вое рыло — и семь усей сряду полет ли
убаремъ на землю. Стая всполошилась,
перем шалась въ одинъ лубо ъ, поднялась
столбомъ, уси хот ли забить рыльями
дерз а о непріятеля свое о — но ловчая
птица Зая–Туля а амеш омъ упала нa
хозяина свое о, и сид ла уже у не о на
правой ру . О азалось, что это была не
сова, а доро ой б лый речетъ, и былъ онъ
лучше вс хъ со оловъ царс ихъ.

Злобные и завистливые братья Зая
Туля а, отпус ая придворныхъ отцовс ихъ,
с азали имъ притчу: тесно тремъ
отрост амъ рости на одномъ орн , и мало
имъ пищи; если бы подчистить и вы инуть
одинъ, оторый ближе дру ихъ ъ
дуплястому дубу, та ъ двумъ остальнымъ
было бы попривольн е; перевели бы они
духъ, и распустили бы широ ія ветви, подъ
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оторыми нашли бы со–временемъ т нь и
нынешніе ихъ по ровители. Придворные, да
и самъ Кушъ–Бе и, первый со ольничій — а
Кушъ–Бе и, а ъ и нын наприм ръ въ
Бохар , былъ первый сановни ъ
осударства — придворные промолчали; но
о да за хали они съ Шахъ–Заде, съ
сыномъ Ханс имъ, въ дале ую сторону, и
о да неудачная насм ш а надъ Зая–
Туля омъ поставилa ихъ самихъ въ дура и,
между т мъ у Туля а о азался первый по
царству речетъ, оторый побивалъ разомъ
по семи усей — то да взялa людей этихъ
злость и зависть: они вспомнили слова и
обещаніе двухъ Князей, братьевъ Зая–
Туля а, и стали сов тъ сов товать, а ъ
извести поверенна о имъ насл дни а.

Зая–Туля ъ вышелъ въ св тлую,
лунную ночь изъ парчева о шатра свое о,
с лъ на земь и любовался Божьимъ
мipoмъ, между т мъ а ъ юлдаши е о,
спутни и, думали что онъ давно спитъ; онъ
услышалъ нечестивый сов тъ вельможъ, и
р шился б жать, под равшись потихонь у
ъ оседланному оню своему, снялъ онъ съ
не о трено у, потрепалъ е о, с лъ и
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пос а алъ. Но въ стан сд лалась трево а,
за ричали: Атланъ! на онь! по нались за
Княземъ, и стали е о насти ать.

Подъ нимъ была лошадь породы Туль–
Фаръ; она с азала хозяину своему: ударь
меня на ай ою трижды, и я тебя вынесу.
Онъ ударилъ жеребца свое о, и этотъ въ
три с ач и принесъ е о на ору Кара ачъ,
ъ озеру Ачулы. По оня потеряла Зая–
Туля а, и онъ спо ойно ле ъ отдыхать,
пустивъ Туль–Фара свое о на траву. Конь
е о прос а алъ по cтeпи въ та ихъ
широ ихъ с ач ахъ, что пустившіеся за
Туля омъ не мо ли высл дить е о по
измятой опытами трав : сл ды были
затеряны.

Рас инувшись на одномъ изъ уступовъ
Кара ача, на оторомъ, а ъ по азываетъ и
самое названіе, въ т поры pocъ
лиственичный л съ, Зая–Туля ъ за рылъ
очи, сталъ думать о томъ, уда ему теперь
д ваться, а ъ вдру ъ услышалъ онъ на
бере у љзера плес ъ. Зая–Туля ъ сталъ
присматриваться, ле онь о подходить, и е о
тянуло все ближе и ближе ъ озеру. Онъ
увид лъ, че о ни о да еще не видалъ: заря
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занималась, восто ъ ал лъ, утренніе
туманы развивались на поверхности
Ачулы– уля — и среди тумановъ этихъ,
а ъ опутанная полупрозрачными т анями
плес алась дева водъ, статная, иб ая,
расоты неимов рной, во всей прелести
девственной полноты и миловидности. Она,
не прим чая Зая–Туля а, вышла на бере ъ,
села, и стала расчесывать золотымъ
ребнемъ черную осу свою, длиною въ
соро ъ маховыхъ саженъ. Зая–Туля ъ не
смелъ дохнуть; на онецъ, о да она
за инула осу свою назадъ, во всю длину,
онъ инулся со вс хъ но ъ; русал а
прянула, а ъ пухъ отъ в тра, на зыб ую
вла у — но Зая–Туля ъ держалъ уже въ
ру ахъ своихъ шел овую осу, и не
выпус алъ доро ую свою пл нницу.
Русал а, с рестивъ ру и на руди,
оборотила ъ нему умоляющіе взоры — но
они изм нили девственной жилиц
подводныхъ черто овъ: Зая–Туля ъ впился
жаднымъ о омъ въ полуобращенное
личи о, и держался за шел овую осу
русал и, а ъ юная, у асающая жизнь
хватается за преждевременно отлетающую
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душу. Русал а стала умолять Зая–Туля а:
пусти меня, о сынъ плоти! пусти; я живу
спо ойно и безмятежно въ черто ахъ
водныхъ, пусти, ради себя сама о; ты
по убишь меня, но ты по убишь и себя!
Ко да же Зая–Туля ъ не уступалъ и
самымъ уб дительнымъ мольбамъ ея, а
лялся сл довать за нею и на дно љзера, —
то да русалоч а обвила е о своею мя ою
осою и увле ла въ лубо ія воды.
Зая–Туля ъ увид лъ на дн љзера

рос ошные лу а, по оторымъ ходили они,
быстр е и расив е оня Туль–Фара;
посреди муравчата о лу а стояла обширная,
б ло аменная ибит а, устланная внутри
доро ими оврами. Туда привела е о
русал а, обняла, запла ала и с азала: ты
хот лъ это о — я твоя теперь; забудь
прошлое, если можешь; не ляди на
вольный св тъ, по уда меня любишь; сиди
зд сь, не выходи изъ ибит и моей — я
теперь твоя!

Вс ор прі халъ ъ ибит алый
всадни ъ, въ аломъ чапан , на аломъ он ,
съ алымъ оружіемъ и алымъ со оломъ на
лу с дла: это былъ братъ русал и. Она
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спрятала Зая–Туля а въ свою д вичью
половину ибит и, за парчевый поло ъ.
Алый братъ о лянулся въ ибит и
с азалъ: сестра, зд сь что–то пахнетъ
челов чьимъ духомъ. Не мудрено,
отв чала улыбаясь русал а; сами вы здите
на охоту по орамъ и дебрямъ, самъ ты
прі халъ теперь съ лица земли, д живутъ
люди, не мудрено теб занести сюда и
челов чес ій духъ.

Немно о по одя прі халъ черный
всадни ъ: онь подъ нимъ вороной, чепанъ
черный, шап а черная, оружіе черное и
черный со олъ на передней лу . Это былъ
отецъ русал и. Ни а ъ дочь, зд сь пахнетъ
челов чьимъ духомъ, с азалъ онъ. Не
мудрено, батюш а, отв чала дочь; толь о
мн бы васъ объ этомъ спрашивать, а не
вамъ меня. Вы прі хали съ лица земли,
видно вы, или вороной онь вашъ на
опытахъ своихъ, занесли сюда и духъ
челов чій.

Та ъ русалоч а таила отъ отца и брата
любовь свою, и выпус ала Зая–Туля а изъ
за поло а, толь о о да т отъ зжали на
ловлю. Она приносила любимцу своему
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аждое утро и аждый вечеръ, св жа о
умызу, руту (*), салмы (**) и баранины,
и поц ловавъ свое о сужена о, ставила
передъ нимъ сытые яства и напит и.

Однажды алый всадни ъ, братъ
русал и, воротился домой рано, и
услышалъ, подъ зжая, оворъ людс ой.
Онъ сталъ допытываться; сестра ему во
всемъ призналась, и со слезами умоляла
брата не с азывать отцу о преступной
любви ея. Братъ побранилъ сестру, и
с азалъ, что надобно обо всемъ объявить
отцу: е о власть, е о и воля. Черный
всадни ъ пpi xaлъ, и братъ съ сестрою
вм ст встр тили е о, и разс азали все.
Русал а оворила: я не ис ала е о, я не
хот ла е о, я б жала отъ не о и с рылась
въ зав тное озеро — но онъ упорно
держался за шел овую мою осу; я ушла на
дно озера, и потянула е о съ собою.

Черный всадни ъ нахмурилъ брови — и
в сть разнеслась на ханс омъ очевь , на
Дим , что Ачулы– уль прибываетъ розно
разливаясь, и что быть б д . Подумавъ и

                                    
(*) Соленый, сушеный сыръ.
(**) Мучная болтушка.
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вздохнувъ, Падишахъ подводный вызвалъ
Зая–Туля а, самъ же не ступалъ но ою въ
зав тный у олъ дочери, за поло ъ, вызвалъ
и распросилъ обо всемъ. Любитесь, с азалъ
влады о Ачулы и Кандра– уля, любитесь,
оли слюбились; тутъ д лать уже нече о.
Тебя, дочь моя, бранить не за что: это твоя
судьба. А ты, Зая–Туля ъ, слушай: не
безчести дочери моей за то, что отдалъ я
теб ее безъ алыма, принеси ты въ алымъ
нев ст своей любовь да сов тъ, и не
с учай съ нею; а с учишься, быть б д . Не
ходи ты и на лицо земли: и тамъ не будетъ
вамъ бла а; а пойдешь, по убишь и себя и
ее.

Но Зая–Туля ъ, съ той самой поры,
сталъ с учать въ подводномъ терем , въ
ибит свое о тестя. Русал а въ одно утро
ушла за умызомъ шипучимъ, а Зая–
Туля ъ вышелъ изъ ибит и и сталъ
о лядываться ру омъ. Озеро поднялось
высо о, обмывало уже yступы Кара ача, а
с возь зеленую вла у виднелись оры и
л са, и в рный онь, Тульфаръ, стоялъ на
томъ же м ст , ром о ржалъ и топталъ
подъ собою землю. Туля у вз рустнулось:
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онъ вошель опять въ ибит у, но русал а,
воротившись, лянула на не о и залилась
слезами. Ты выходилъ, с азала она, ты
выходилъ — о, зач мъ ты меня ослушался!

Я хочу опять на вольный св тъ, с азалъ
подумавъ Зая–Туля ъ; сердце усохнетъ,
оли сид ть в ъ свой въ тюрьм этой.
Pycaл a молчала и пла ала потихонь у, про
себя. Воротился и черный всадни ъ,
услышалъ обо всемъ что было,
призадумался, и спросилъ Зая–Туля а:
если у тебя земля и вода? — «Земля моя
Бал анъ–тау, отв чалъ Князь, а вода
Дима; и вс земли и воды, подвластныя
Бал ану и Дим , мое насл діе.» Ступай,
с азалъ стари ъ, оли теб зд сь не
живется; ты не сосуно ъ, тебя силою
держать нельзя.

Жена сл дуетъ за мужемъ, а не мужъ
за женой; это за онъ. Русал а обвила
мя ія ру и свои в ру ъ Зая–Туля а и
с азала: бери меня, вези меня уда
хочешь — я твоя. Въ первый и въ посл дній
разъ, с азываютъ, прослезился тутъ и самъ
стари ъ.
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— Вотъ вамъ онь в рный, с азалъ онъ,
садитесь и ступайте — Зая–Туля ъ, нe
забывай, если можешь, что ты отнын самъ
себ судья, а дочь моя твоя по орная
рабыня. Дарю теб , на обзаведеніе, на
почато ъ хозяйства, небольшое приданое:
о да выплывешь изъ наше о љзера, то
с ачи безъ о ляд и, прямо на Бал аны, и
не о лядывайся, по ол не будешь на
Бал ан , хотя бы за тобою небо треснуло и
земля разсыпалась: зятю должно
довольствоваться т мъ, что отъ тестя
получитъ; а преждевременное любопытство
ему нейдетъ.

Зая–Туля ъ подошелъ ъ оню, русал а
подала ему стремя, онъ с лъ, взялъ ее на
ол на и помчался. Зеленая вода вс ип ла
б лымъ лючемъ подъ опытами добра о
оня, и, выбравшись на отло ій бере ъ,
пустился онъ стр лой ъ Восто у, на
Бал анъ. Зая–Туля ъ услышалъ за собою
ржаніе, топотъ и страшный шумъ и плес ъ
въ волнахъ — онъ невольно о лянулся и
толь о усп лъ увид ть, что изъ љзера
выплываетъ, сл домъ за жеребцомъ е о,
ц лый табунъ отличныхъ оней. Но за
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Туля омъ посл довали т толь о лошади,
оторыя были уже на бере у; вс т ,
оторыя еще толь о было выплывали,
потонули снова и исчезли въ ту минуту,
о да Зая–Туля ъ о лянулся. Отъ этихъ–то
лошадей, подар а Ачулынс а о падишаха,
произошла порода лучшихъ Димс ихъ,
Баш ирс ихъ оней. Нын порода эта
перевелась и переродилась; нын шнія
лошади хотятъ орму и съ трудомъ
перемо аются зиму на тебенев (*), да на
аиз , на рубленныхъ древесныхъ сучьяхъ:
древняя порода, оторою славились
Димс іе Баш иры со временъ Зая–Туля а,
бывали сыты съ одно о ону, а орму не
спрашивали.

Молодой Князь съ русал ою поселились
на Кара ач , д Князь нашелъ и
по инута о оня свое о, и жили они
н с оль о времени спо ойно. Въ одно утро
русал а, с упавшись въ озер и расчесавъ
дол ую осу свою, поднималась на ору,
а ъ услышала, со стороны Димы, лухой
онс ій топотъ и завид ла пыль. Чулое
сердце ея не обмануло; она приб жала въ
                                    
(*) Подножный кормъ.
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слезахъ ъ Зая–Туля у и с азала: отецъ
твой шлетъ за тобою по оню! Туля ъ
думалъ было противиться силою, потомъ
хот лъ б жать — но она умоляла е о
остаться, не спорить съ волей отцовс ой,
сл довать за посланными, не оворить
ни ому о тайной любви своей н воротиться
на Кара ачъ, о да и а ъ будетъ можно.
Б жать теб не уда; оворила она,
прошла о не воротишь: на дн љзера со
мною уже по прежнему жить не можешь —
это миновалось, а ъ сонъ!
Ханъ Самаръ–Ханъ, услышавъ отъ

воротившихся вельможъ, что cынъ е о
б жалъ — о причин это о поб а
придворные бла оразумно умолчали —
послалъ соро ъ тысячъ войс а ис ать сына
по ц лому св ту. Войс о это приближалось
теперь, и уже от рыло сл ды нова о жилья
молода о нязя; Зая–Туля а взяли и
повезли ъ отцу, а русал а, выждавъ на
мысу Большой Нра приближеніе
пocлaнныхъ, инулась съ рута о бере а въ
озеро и исчезла.

Ко да до Хана дошла в сть, что сынъ
е о найденъ, то онъ, сомн ваясь въ любви
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е о и приверженности, вздумалъ е о
испытать. Для это о Самаръ–Ханъ
посадилъ въ ибита своей одно о изъ
подданныхъ въ вели ол пной одежд на
престолъ, а самъ, въ простомъ синемъ
чапан , сталъ у дверей, передъ входомъ.
Зая–Туля ъ, проходя мимо, узналъ отца,
изумился, но вошелъ въ ибит у, д , а ъ
оворили ему, возс даетъ Ханъ;
по лонился мнимому Властелину и с азалъ:
а ъ изм нчивы времена! прежній Ханъ
стоитъ у поро а, а бывшій рабъ сидитъ на
престол !

Самаръ–Ханъ, раз неванный
равнодушіемъ и холоднoстью сына, вел ль
на м ст вы олоть ему лаза и отвести
снова на Kapa aчъ. Нo в щій духъ русал и
парилъ надъ несчастнымъ своимъ
любимцемъ; палачи Самаръ–Хана нe
усп ли еще приступить ъ сыноубійству,
а ъ совершилось чудо: Зая–Туля ъ, въ
орести своей, за рылъ лице ру ами, и
лазное ябло о вы атилось изъ обоихъ
лазъ цели омъ ъ нему въ рў и. Бо ъ
отмстилъ за меня, с азалъ Самаръ–Ханъ;
палачамъ не надо было трудиться, и
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осл пленный сынъ Царс ій былъ отвезенъ
и брошенъ на произволъ судьбы на у орье
Кара ача.

В рная русал а, размотавъ шел овую
осу, оторую нe чесала со дня отбытія
любимца свое о, стере ла уже и ожидала
дру а: она оснулась устами очей Зая–
Туля а, дохнула на нихъ, и они снова
ожили и заи рали по прежнему въ своихъ
ям ахъ.

Лишь толь о Зая–Туля ъ прозр лъ,
а ъ сталъ онъ снова с учать
безд йствіемъ своимъ и одиночествомъ.
Пойдемъ жить на Бал анъ, с азалъ онъ
своей русал ; съ Бал ана видно далече во
вс стороны, мы будемъ знать и вид ть что
д д лается, и это будетъ жилье,
приличное Ханс ому насл дни у; Кара ачъ
ора для меня м сто низ ое.
Русал а запла ала; толь о молчаливой

лунной ночи пов рила она одино ую русть
свою, вышла на тихое озеро, любовалась
серебрянымъ е о отливомъ, с ла на бере ъ,
на рутой мысъ, и тихо зап ла.

«Не л пите, пчел и, сотъ своихъ въ
ди омъ бору: медв дь придетъ и выдеретъ,
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а вамъ по инетъ дупло; не носите,
русалоч и, тихое блаженство свое въ люди:
они попрутъ е о но ами, а орысти имъ съ
не о будетъ мало.»

«О лядывается расное солныш о съ
за ата на восходъ прошлый, да не
воротится; не видать вечерней зар
зорюш и утренней! О лядывайтесь,
сестрицы, на свою зорюш у утреннюю — да
не воротить вамъ ее, не любоваться ею въ
дру ожды!»

«А дважды василе ъ въ землю ложится:
изъ земли вышелъ, и въ землю падетъ
прахъ е о. И ты не лучше василь а
небоцв тна о: не выходить было на св тъ —
а вышла, та ъ наб дуешься, по ол не
при лонишь олов у ъ лону родной
матери!»

«Желна черная и б лыя лебед и въ
отлетъ летятъ, а теплынь придетъ, опять
домой ъ родимому н зду тянутся: а мн ,
сирот отъ жива о отца, мн до в у
невидать струй твоихъ, Ачулы– уль
родимый, серебристый мой!»

«Прости, с азалъ мотыле ъ родимому
стебель у, родному, зеленому лу у, о да
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пришла пора, что подулъ в тръ
полунощный, заволо ло запов дные лу а
сизымъ инеемъ; зазнобило мотыл у лет и и
щутельце.»

«Прости, оворитъ свободнорожденная
дочь Ачулы– уля родному озеру, Кара ачу
л систому, Татбуруну аменному, Тиренъ–
улу холмистому! Прости, оворитъ она
роднымъ бере амъ, олыбели своей,
Ачулы–озеру.»

Та ъ русалоч а попла ала одна надъ
роднымъ озеромъ своимъ — а Зая–Туля у
она улыбалась. Они пере очевали на
Бал анъ; но едва усп ли они тамъ
поселиться, а ъ русал а на–разсв т ,
снова послышала чут имъ ухомъ своимъ
топотъ онс ій, завид ла отдаленную пыль.
Она приб жала ъ нязю своему, и
молвила: «о Зая–Туля ъ! было время,
о да я, послышавъ шумъ и топотъ,
сп шила схорониться въ волнахъ Ачулы–
уля, и въ объятіяхъ в рной cтихіи
находила спасеніе, теперь ты щитъ и защита
моя, и я над юсь толь о на рудь твою! но,
Зая–Туля ъ, ты меня нe спасешь на этотъ
разъ, а ром тебя у меня защиты н тъ!
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Слушай, нязь мой: за тобою опять идутъ;
повинуйся и иди; ис ушеніе черезъ чуръ
вели о, ты нe устоишь, и я тебя держать не
хочу! Но, Зая–Туля ъ, помни посл днія
слова мои: соро ъ ночей я буду сид ть
зд сь, на Бал ан , и буду по теб пла ать;
если ты не воротишься черезъ соро ъ дней
и соро ъ ночей — то да ты найдешь меня,
а ъ находятъ алый цв тъ на зеленомъ
лу у, по оторому прошло войс о отца
твое о, Самаръ–Хана: а затоптанный
цв то ъ не оживаетъ — это помни.»

Вельможи и войс о подошли съ
вели ими почестями ъ Зая–Туля у,
объявили, цв тистою р чью Восто а, что
душа отца е о, Хана Самаръ–Хана,
воспарила по пути, у азанному душами
отшедшихъ въ рай Небесный вели ихъ
праотцевъ, а народъ и войс о зоветъ Зая–
Туля а на Ханство.

Молодой Князь хот лъ о лянуться на
свою д ву водъ — но ее уже не было. Е о
посадили на по рыта o бо атою попоною
жеребца и повезли на Диму — и восемь
ну еровъ шли во всю доро у п ш омъ и
вели по–очереди жеребца е о подъ уздцы.



БАШКИРСКАЯ РУСАЛКА. 4 2

Справили, по за ону, бо атую тризну по
отц , Зая–Туля ъ принялъ старшинъ,
посольство отъ народа, при лашавша о е о
на Ханство. Народъ и войс о ачали
молода о Хана свое о на ру ахъ, и на
ру ахъ же, поднявъ выше оловъ своихъ,
возвели на Ханство: та овъ былъ обычай.
Шумная, мно отысячная толпа пировала и
ли овала сте шись, съ ц ла о влад нія;
бере а Димы не мо ли пом стить на себ
безчисленна о множества ибито ъ; земля
стонала отъ топота онс а о и людс а о;
солнце устало св тить пирующимъ и
ли ующимъ уля амъ. Настала ночь, и
о ромные остры запылали; и солнце
взошло снова, и остры еще дымились,
умызъ и ралъ въ о ромныхъ чашахъ, въ
сабахъ и турсу ахъ, чибыз а нап вала
веселье.

А Зая–Туля ъ, посид въ на престол ,
сос учился по любимиц своей и тяжело
вздохнулъ, о да, о лянувшись во вс
стороны, увид лъ, что въ ц ломъ Ханств
е о н тъ ровной, н тъ подобной. Ему
нас учило быть и падишахомъ безъ нея, и
онъ хот лъ уже отправить за нею



БАШКИРСКАЯ РУСАЛКА. 4 3

пословъ — о да вспомнилъ, что зав тный
сро ъ, соро ъ дней и соро ъ ночей, были
уже на исход . Онъ инулся самъ на
лучша о с а уна свое о, на оторомъ
вывезъ д ву водъ изь Ачулы–Куля, и
пос а алъ одинъ ъ одино ому Бал ану.

С оро б житъ онь подъ Зая–
Туля омъ — но а ой онь об онитъ
солнце, а а ой онь воротитъ е о на сут и
и доб житъ вчepa, оли пос а алъ се о–
дня? Зая–Туля ъ зоветъ отчаяннымъ
зовомъ д ву свою, а она молчитъ, молчитъ
потому, что мертвые не овoрятъ. Нe
встанетъ алый цв тъ, не подыметъ онъ
бархатной ма ов и своей, оли чрезъ лу ъ
прошло розное войс о Самаръ–Хана! Зая–
Туля ъ нашелъ русал у свою на томъ же
м ст , д ее по инулъ, на вершин
Бал анъ–Тау — но она лежала, а ъ
василе ъ посл по оса.

Зая–Туля ъ вы опалъ булатнымъ
оньемъ своимъ двуложную мо илу на
вершин Бал ана, и золотымъ шлемомъ
своимъ выбиралъ изъ нея землю: положилъ
онъ въ мо илу эту б лое т ло д вы Ачулы–
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уля, за ололся т мъ же опьемъ, и упалъ
мертвый на в рную свою подру у.

Народъ и войс о дол о ис али свое о
Хана, и засЏпали е о на онецъ землею въ
изрытой имъ же самимъ мо ил . Братья
Зая–Туля а р залисъ за Ханство и вс
по ибли; съ т хъ поръ народъ утратилъ
падишаховъ или Хановъ своихъ навсе да,
распался и разбрелся по отро амъ и
долинамъ Урала и сд лался безсильнымъ.

Стало быть Ачулы– уль и въ т поры не
даромъ взволновался, и залилъ широ о и
дале о вс бере а: Самаръ–Ханъ вы ололъ
родному сыну своему лаза, потомъ мо учій
Ханъ с ончался — а за нимъ по ибли и
Зая–Туля ъ, и б дная Русал а, Царевна
Ачулы– уля, и братъ поднялъ ру у на
брата, и ц лое Царство рушилось.

В. Лу анс ій.
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